Novy dom
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My perejiéchali od babuni, koli mnié $¢e ne bylo i Styroch rokuv. Ne do siétoho velikoho domu,

u kotorum teper Zyvut mojié bat’ki, ale do tak zvanoji liétnioji kuchni. Tam usioho byla mataja
kuchnia z plitoju na Styry kruhi i stinévka, u kotoruj palilosie zimoju. Z mebluv my miéli kredens,
stot, stule¢ i tuboretku. U kutkovi na stdl¢yku stojato vidro z vodoju. Tato razom z susiédom
vykopali kotode¢, i v nas byla velmi dobra voda. Pokojcyk od kuchni oddilata velika Safa.

U pokojcyku stojav st6t, paru krésiol, mamina masyna Singer, sunduk, t6zZko batkov, a za
piéckoju moje tozko.

Nam zdavalosie, Sto my majem tak mného miéstia! Na pudtozi mama rozostata chodniki, a na
potocci v kutkovi tato postaviv radivo, ale tdlko tohdy, koli nam pudveli elektryCnost. Bo perSy
rok abo i dva my svitili gaznikom. Von do di$ stojit u nas u komory. Pro televizor nichto tohdy
navet’ ne dumav, bo von byv ne na nasu kiSeniu. Ja pomniu, jak ¢asom uvecery tato dovho
stuchav VélInoji Evropy albo BBC po-po6lski, a potum z mamoju Sto$ tam Septav. Mnié stroho
prykazali, kob pro siéte stuchanie nikomu ne hovoryti. Nu i ja ne hovoryta.

Potum bat’ki zacali pomatu staviti novy dém. Najperuc Sykovali pustaki. Ne kuplali, ono robili
Zuzlu, Zviru, cimentu, vapna i vody, i takimi tovkacami siéte vsio zatovkaltosie. Ja toZe chotiéla
pomahati. Dostavata najmen3y tovkac i diéto iSto!

Potum zalili favy (to pudstava domu), a posla Sykovali fundamenty. Tohdy pryjizdzali tatovy
braty i navet tatuv batko, a m6j diéd, kob pomahati. Tato pozycav betoniarku, i vony ciély den
praciovali. Mama Sykovata obiéd, a mene posytali do miésta po chliéb. A raz vystali navet’ po
kovbasu. Ja zajsta pud masarniu, a tam — dovha koliéj¢ysko, usié Zdali popotudniovoji dostavy.
Jak odcynili sklep i chtynuli lude, to mene matuju prydusyli do stiny. Ja pocula, jak moje plece
i ruka Sorat ob ner6mnu stinu. Stata krycati. A taja baba, Sto mene prydusSuvata, S¢e durno
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pytatasie:
— A czego ty, dziecko, tak krzyczysz?
— Ty Sce lepi krycata b, kob tvoj thusty zadok tak poSoryti! — podumata ja ztosno.

Ja vernutasie dodomu ciéla obderta i rozkryvavlana, ale prynesta puv kila kovbasy, bols ne davali.
vykinuti kuram. Mama od¢ynita stojik z mjasom, prySykovata kartopli i kotlety, ohurki, usié
pojiéli, vypili po kiliSku i rozjiéchalisie. A mnié, musit, z tyZden boliéli ruka i plece.

Tato staviv dom sam odin, ono do toho, na ¢6m ne znavsie, potrebovav rob6tnikuv: do
elektry¢nosti, do piécki, do vstavlania okon. I tak pomatu nasSa chata bol3ala, a ja chodita ,,na
budovu” i vsiudy zahladata, i rozpytuvatla, de Sto bude. Navet pokojcyk sobié vZe vybrata.

Ohladati televiziju my chodili do susiéduv, tohdy same pokazuvali Klosa i Pancernych. Do kolegi
biéhala ohladati Zwierzyniec i jakis$ teatrzyk dla diti, kotoroho po pravdi kaZucy ne velmi lubila,
ale jak ne bylo nic inSoho?.. Zatoje velmi mnié podobalisie seryjali Wakacje z duchami, Podréz za
jeden usmiech, Pan Samochodzik i templariusze i Stawiam na Tolka Banana, kotory pokazuvali

v Cytverhi zaraz po Ekranie z bratkiem. Pomniu, jak piésniu z filmu pro Tolka Banana na kune¢
seryjalu povtoryli, musit, zo try razy, a my z divcatami podilili$ robotoju i ciétu zapisali. Prosto
kaZna zapisuvala inSy radok, a posla my zlozZyli vsio do kupy.

Stare miat dzinsy, starq koszule,

W dziurawych kamaszach szedt.

Z odwagq w sercu, z dumq na twarzy
Czy dobrze byto czy 7le.

Gdzie swiat szeroki, droga daleka,
Pod dachem utkanym z gwiazd,
Ksiezyc mu kumplem, gtdd byt kolegq,
Tak przewedrowat sto miast.

Svojoho televizora ja doZdalasie, koli vZe byla v pjatuj klasi i my Zyli v novuj chati. To byv orno-
biély ,,Ametyst”. Kolorovy televizory pojavilisie para liét puzniéj.

Pereselilisie my same pud Precystu (praznik u naSum star6m prychodi, 21 veresnia). Mama
pudhotovlata vsio 5Ce v stardj chati, ale hosti my pryjmali vZe v novuj i ne zusiém vykuncanuj.
Jak ja tiéSytasie! Tam byta voda v kranach i velika vanna, i ja nareSti miéta svoj pokojcyk! Mnié
tudy vstavili novu versalku, potum prykupili bjurko z sekretarykom, stolik i dvié pufy. I to vsio.
Aha! Sée ja dostala chodnik, kotory potum zaminiali na dyvan. Mama jako$ velmi chutko
ponasadZzuvata raznych kviétok, kotory stojali na parapetach, porozviéSuvala ikony, i tak my
zacali nove Zycie.

vyhaniata od sebe, bo mnié naresti chotiétosie pobyti odnoj, ale de tam, vona jak myska vse
znajsta jakujus dyrku, kob uliézti i trochu poSnyryti.

Odnoho razu ja zrobila sobié kogel-mogel, a Ania nasiéla na mene, kob j6j toZe zrobiti. Zavelmi
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mnié ne chotiélosie, ale Sto tam, ja joj zrobila, i vona stata joho jiésti. Nabrata povny rot i nijak ne
slidach i znala, Sto bez pratania ne obujdetsie. Vona blovata tym koglom-moglom de popalo,
musit, ne posmakovav von joj. Slidy veli azZno pud kuratnik. B6lS vona nikoli v Zyciu kogla-
mogla ne jiéta. MuSu skazati, Sto ja toZe stratita na joho apetyt, na jaki$ Cas. A toje vsio my musili
popratati, i to raz dva, bo mama miéla vernutisie z roboty €erez hodinu, a vona velmi ne lubila
bataganu.

Ja tohdy byla same v takdm vikovi, koli zbirajut razny pisnié i viérSyki i pojavlajetsie
zacikavlenost’ muzykoju i filmom. Kupita sobié gruby zeSyty, zapisuvala tam pisnié (tuju ob
Tolkovi Bananovi toZe):

A potem odszedt, odszedt daleko,
Za siedem gor, siedem rzek.
Jednak o Tolku piosnka zostanie,
Czy chcecie wierzy¢ czy nie.
Piosnka o Tolku, Tolku Bananie,
Czy chcecie wierzy¢ czy nie.

Najpersa, kotoru ja zapisata, bylta pro partyzana. ZaCynalasie: Wyruszat partyzant do boju /
Zegnat swq lubq dziewczyne...

I tak nazbiravsie odin zeSyt, posla druhi.

Pomniu, $to interesovalasie ja toZe filmami i aktorami. Navet kuplata sobie ¢asopisy Film

i Ekran, Cytala artykuly, plotki ob p6lskich i zahrani¢nych artystach, vytinata zdymki i vklejuvata
jich do velikoho zeSyta, zapisuvala jakije$ cikavy informaciji pro jich. ZaloZyla sobié v kijosku
spicjalnu tecku, de sklepova pokidata mnié zamovlany Casopisy, bo inaks jich velmi chutko
rozbirali.

A jak ja ono miéla jakijes hrosy, to zaraz biéhta do kina. Najperu¢ na Poranki v nediélu. Tam
pokazuvali kazki, perevazno ruski, ale vony byli fajno sfilmovany, i jakije$ filmy dla motodioZy.
Koli byta trochu star3a, to my z div€atami chodili na popotudniovy seansy. To vZe byli zahrani¢ny
filmy, francuski abo amerykanski, Casom angielski. NaSe bilskove kino ”Znicz” mielosié tohdy
catkom dobre.

Musit zo dva tyje zeSyty z piésniami i viérSykami zostalisie mnié na pametku. Moja docka
Marylka perehladaje jich ¢asom, ale spivati ne choce, bo j6j podobajutsie zusiém inSy pisnié.
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Jak czytamy alfabet podlaski

Jezyk podlaski zapisujemy zmodyfikowanym alfabetem }acinskim, réznigcym sie nieco od
alfabetu polskiego. Ponizej podajemy zasady czytania liter, ktére nie wystepuja w alfabecie
polskim, oraz tych, ktérych wymowa w gwarach podlaskich rézni sie od wymowy literackiej
w jezyku polskim.

Litery C ¢, 8 §, Z 7 czytamy odpowiednio jak polskie Cz cz, Sz sz, Z .

Litery D &, T t czytamy odpowiednio jak miekkie d, t w jezyku rosyjskim (b, mb).

Litere Vv czytamy jak polskie W w.

Litere H h czytamy dZwiecznie, to znaczy jak dZzwieczny odpowiednik gloski Ch ch.

Litere £ f czytamy bez zaokraglenia warg, dotykajac jezykiem przednich zebow, jak JI 1 w jezyku
biatoruskim lub rosyjskim.

Dyftong O 6 czytamy zaczynajac od u i szybko przechodzac do o.
Dyftong IE ié czytamy zaczynajac od i i szybko przechodzac do e.
Dyftong E é czytamy zaczynajac od y i szybko przechodzac do e.

Pozostale litery alfabetu podlaskiego czytamy jak odpowiednie litery w alfabecie polskim.



Wspierajmy Svoja.org

Niniejszq lekture pobraliscie Panstwo z biblioteki serwisu Svoja.org lub zrobita to osoba, od
ktorej otrzymaliScie Panstwo ten plik. Wszystkie zasoby Svoja.org znajduja sie w domenie
publicznej, korzystanie z nich jest wolne od oplat.

Serwis Svoja.org zatozyliSmy na przetomie lat 2007 i 2008 z myS$la o ratowaniu jezyka
podlaskiego i jego dziedzictwa. Misje te staramy sie realizowa¢ w sposob maksymalnie spdjny

i uporzadkowany, tzn. nadajac temu méwionemu dotad jezykowi forme literacka, wiasny alfabet
i kodyfikacje gramatyczng oraz utrwalajqc jego specyfike i bogactwo syntaktyczne. To ostatnie
zadanie realizujemy poprzez publikacje tekstow oryginalnych oraz przekladéw swiatowego
dziedzictwa literackiego.

Nigdy nie zakladaliSmy, ze bedziemy zarabiac¢ na tej dzialalnosci, i nie zamierzamy tego robic.
Swoja prace traktujemy jako splate dlugu wobec przodkéw, ktérzy nie dysponujac
dobrodziejstwami technologii zachowali nasz jezyk do obecnych czaséw i pokolen potencjalnych
uzytkownikow. Uwazamy, Ze konsekwentne wprowadzanie jezyka na salony $wiata cyfrowego
ijego ,,zadomowianie” w realiach epoki komunikacyjnej daje pewne nadzieje na dalsze
[prze]trwanie.

Jesli po lekturze e-booka, czytajq Panstwo rowniez ten dodatek i maja podobne przemyslenia, to
jakas cze$¢ naszej misji zostala wykonana.
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